
Esta ficha técnica anula y sustituye a todas las versiones anteriores
y tiene vigencia a partir del 1 de Junio de 2011 y vence el 31 de Mayo del 2012

Nota: Para mayor información sobre este producto diríjase al Departamento de Atención a Clientes The Euclid Chemical Company México o a su Asesor Técnico 
- Comercial en la Región. Los resultados que se obtengan con nuestros productos pueden variar a causa de las diferencias en la composición de los substratos 
sobre los que se aplica o por efectos de la variación de la temperatura y otros factores. Por ello recomendamos hacer pruebas representativas previas a su 
empleo en gran escala. The Euclid Chemical Company se esfuerza por mantener la alta calidad de sus productos, pero no asume responsabilidad alguna por los 
resultados que se obtengan como consecuencia de su empleo incorrecto o en condiciones que no estén bajo su control directo. La única garantía sobre los 
productos Euclid, fabricados o comercializados por The Euclid Chemical Company, se describe en la página 1 de este catálogo.
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En materiales manuales, herramientas y equipo de operación, proteja de la compactación mediante 

tablaje o madera laminada. Utilice equipo de lavado a presión antes de los medios manuales para evitar 

la contaminación de semillas de hierba mala.

COLOCACIÓN DE LA MEZCLA DEL MEDIO DE CRECIMIENTO

Coloque el INTENSIVE BLEND GROWING MEDIA con equipo aprobado y proteja los otros materiales 

de daños durante la instalación. COLOCACIÓN PREVIA: Coloque previamente el medio de crecimiento 

y riegue el área de plantación completa. Rellene las áreas bajas con medio de crecimiento y repita la 

compactación y llenado hasta que no se produzca más asentamiento.

COLOCACIÓN DEL MATERIAL DE LLENADO

?Coloque INTENSIVE BLEND GROWING MEDIA directamente en el sistema de drenado a la 

profundidad especificada para cumplir con el requerimiento de llenado. Compacte para obtener 

capas de un pie. 

Equipo de construcción. No debe operar otro equipo que no sea el de compactación. Debe evitarse la 

compactación excesiva. No debe haber tránsito peatonal o equipo en el material compactado hasta que 

la superficie esté establecida.

Su representante de Tremco puede proporcionarle los procedimientos de mantenimiento efectivos, los 

cuales variarán de acuerdo con las condiciones específicas. Las inspecciones periódicas, reparaciones 

a tiempo y mantenimiento preventivo son parte del programa para un techo en buen estado.

 

?Especificación de peso: 

INTENSIVE BLEND GROWING MEDIA (sustrato) 50% agregado, 10% finos, 25% arena y 15% 

composta orgánica
3 3 3?1 pie  saturado (sin drenado): 91 a 96 libras/pie  (0.028 m  saturado sin drenado: 41.28 a 43.54 kg)
3 3 3?1 pie  húmedo: 68 a 72 libras/pie  (0.028 m  húmedo: 30.84 a 32.66 kg)
3 3 3?1 pie húmedo y drenado: 78 a 81 libras/pie  (0.028 m  húmedo y drenado: 35.38 a 36.74 kg)

Tremco Inc. Garantiza que INTENSIVE BLEND GROWING MEDIA se encuentra libre de defectos y 

cumple con las propiedades físicas de acuerdo a ASTM y Tremco. De acuerdo con esta garantía, 

cualquier INTENSIVE BLEND GROWING MEDIA que se compruebe que cuenta con defectos aun 

cuando se aplique de acuerdo a las instrucciones y recomendaciones de aplicación especificadas por 

Tremco, será reemplazado con un producto igual sin ningún cargo. Este es el remedio exclusivo y único 

del comprador. Todo reclamo concerniente al defecto del producto deberá realizarse por escrito dentro 

de los primeros 12 meses. La ausencia del reclamo por escrito durante este periodo constituirá la 

renuncia a todo reclamo respecto a dicho producto. Esta garantía invalidará cualquier otra, ya sea 

expresada o implícita, incluyendo pero no limitada a cualquier garantía de tipo comercial o para 

propósitos particulares.

MANTENIMIENTO

GARANTÍA

CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DE DESEMPEÑO

DESCRIPCIÓN

INSTALACIÓN

CÁMARA DE ALUMINIO PARA REGISTRO E INSPECCIÓN 

INSPECTION BOX VR

INSPECTION BOX VR es una cámara de aluminio con un perímetro bordeado y cubierta removible 

asegurado con cuatro tornillos. La cubierta y lados verticales de la cámara tienen ventilas para permitir que 

fluya el agua y permitir la ventilación.

INSPECTION BOX VR está diseñado para la instalación en las coladeras de los sistemas de azoteas 

naturadas y otros accesorios que requieran acceso ocasional para mantenimiento e inspección.

INSPECTION BOX VR tiene bordes exteriores de 11.68 cm y dimensiones internas de 30.48 cm en los 4 

lados. Tiene una altura vertical de 11.68 cm. El INSPECTION BOX VR de 12” x 12” x 8” tiene dimensiones 

externas de 11.68 cm y dimensiones internas de 30.48 cm. La altura vertical del INSPECTION BOX VR es 

de 20.32 cm. Tamaños personalizados están disponibles bajo pedido.

INSPECTION BOX VR debe instalarse directamente sobre las coladeras y otros accesorios, como 

válvulas de irrigación de agua, los cuales deben permanecer accesibles después de la instalación de los 

sistemas de azoteas naturadas.

Instale Tremco Root Barrier VR y Tremco WaterDrain VR como se especifica. Coloque el INSPECTION 

BOX VR en las áreas requeridas antes de la colocación del medio de crecimiento sobre el sistema de 

azoteas naturadas. No fijar mecánicamente los bordes metálicos a través de la membrana de 

impermeabilización, para prevenir la penetración de agua y filtraciones durante el tiempo de vida del techo.

Los bordes metálicos del INSPECTION BOX VR pueden adherirse al Tremco WaterDrain VR con un 

sellador compatible para prevenir el deslizamiento la instalación del medio de crecimiento y vegetación.

Después de la colocación del INSPECTION BOX VR en su posición, instale el velo de filtración como 

Polymat VR. El velo de filtración debe instalarse en el INSPECTION BOX VR y correr en la cara vertical 

para asegurar que restos de material no pasen a través del área de drenado.

Tremco recomienda que las áreas alrededor del INSPECTION BOX VR sean designadas como zonas 

libres de raíces. Instale lastre #4 o pavimentadores de techo en un ancho de 18” alrededor del 

INSPECTION BOX VR. El ancho debe ser suficiente para evitar el desplazamiento con el paso del tiempo.

Mantenga la cubierta fijada de forma segura al INSPECTION BOX VR todo el tiempo excepto durante el 

mantenimiento o inspección. Las coladeras en los sistemas de azoteas naturadas deben mantenerse en 

óptimas condiciones para evitar que grandes cantidades de medio de crecimiento húmedo se estanque.

?El metal no se corroe por lo que proporciona una vida útil a largo plazo

?Los bordes ranurados permiten el libre flujo de exceso de agua 

?Pueden fabricarse una gran variedad de tamaños para cumplir con los requerimientos cada proyecto.

BENEFICIOS

DIMENSIONES
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Su representante de Tremco puede proporcionarle los procedimientos de mantenimiento efectivos, los 

cuales variarán de acuerdo con las condiciones específicas. Las inspecciones periódicas, reparaciones 

a tiempo y mantenimiento preventivo son parte del programa para un techo en buen estado.

Externo 53.34 cm x 53.34 cm

Interno 30.48 cm x 30.48 cm

Altura 11.684 cm

Metal Aluminio - 0.080" con 0.063" lid

Peso aproximado 3.2 kg

Tremco Inc. Garantiza que INSPECTION BOX VR se encuentra libre de defectos y cumple con las 

propiedades físicas de acuerdo a ASTM y Tremco. De acuerdo con esta garantía, cualquier 

INSPECTION BOX VR que se compruebe que cuenta con defectos aún cuando se aplique de acuerdo a 

las instrucciones y recomendaciones de aplicación especificadas por Tremco, será reemplazado con un 

producto igual sin ningún cargo. Este es el remedio exclusivo y único del comprador. Todo reclamo 

concerniente al defecto del producto deberá realizarse por escrito dentro de los primeros 12 meses. La 

ausencia del reclamo por escrito durante este periodo constituirá la renuncia a todo reclamo respecto a 

dicho producto. Esta garantía invalidará cualquier otra, ya sea expresada o implícita , incluyendo pero 

no limitada a cualquier garantía de tipo comercial o para propósitos particulares.
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MEMBRANA LIGERA DE PROTECCIÓN PARA TRÁNSITO PESADO 

Y RETENEDORA DE HUMEDAD PARA AZOTEAS NATURADAS

POLYMAT VR

POLYMAT VR es un tejido geotextil que se compone de un filamento continuo de poliéster adherido a un 

paño grueso y suave de poliéster. La capa superior de poliéster es rígida y resistente a la abrasión, 

mientras que la parte inferior es suave y confortable para una gran variedad de sustratos. Este geotextil 

doble resistirá la degradación bajo exposición a la humedad, sustrato o materiales de impermeabilización. 

Polymat VR está libre de asbesto.

POLYMAT VR se usa para proteger las capas subyacentes del aislamiento, barreras antiraíz y 

membranas de impermeabilización en un ensamble de azotea naturada. Además POLYMAT VR también 

funcionará para retener la humedad adicional para el sistema de sustrato cuando se especifica 

directamente bajo una membrana de drenado de agua como Tremco WaterDrain VR.

POLYMAT VR suavizará superficies desniveladas, juntas de aislamiento y proporcionará un sustrato 

suave y estable para materiales subyacentes, tales como sistemas de azoteas vegetadas o cubiertas de 

pavimento.

POLYMAT VR es compatible con una amplia variedad de impermeabilizantes y materiales de 

construcción, como asfalto, membranas poliméricas, concreto y EPS o aislamiento de vidrio celular.

Características Beneficios

Poliester Resistencia y tenacidad

Resistencia a pinchaduras

Soporte rígido y resistente Se ajusta a superficies desniveladas

Compatible con una amplia variedad de

sustratos como los ásfalticos

Ligero Minimiza el peso de la carga en los sistemas

de azoteas vegetadas

Retención de humedad Absorbe y retiene el agua de lluvia para

liberarla en el medio de crecimiento

durante periodos secos

Flexible Acomoda los bordes y esquinas fácilmente

POLYMAT VR protegerá las superficies horizontales del tráfico de la construcción, además proporcionará 

una excelente protección a las superficies verticales mientras instala el relleno. En adición al uso como 

parte de un sistema de azotea naturada, POLYMAT VR también se especificará para uso debajo de losas 

de concreto recién coladas, jardineras, aplicaciones de cubiertas para plazas, a lo largo de la base de 

impermeabilización y aplicaciones de bajo grado.

?No apto para uso como hoja en adhesivos bituminosos de aplicación en caliente

?No apto para exposición permanente a la luz del sol o tránsito peatonal, debe cubrirse con componentes 

compatibles para construcción

PRECAUCIONES

APLICACIONES PRINCIPALES




